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( EN) English

Multi-language dictionary, see Table 3;

1. Please refer to Table 1 and Table 2 for product specifications;
2. Lock/unlock, see Figure 1;

When the light is off, press and hold the button (about 2 seconds)
until you see moonlight mode, the laser (Laser mode), or UV
light (UV mode) turn on and then quickly off, the flashlight has
then been locked out. When the light is locked, press and hold
the button (about 1 second) until the flashlight activates moonlight
mode, the laser, or UV light, the flashlight will then be unlocked.
3. Charging, see Figure 2;

4. The selector switch mode, see Figure 3;

Rotate the selector clockwise to select white light mode; rotate
the selector counterclockwise to switch to UV mode; stop in the
middle to switch to laser mode.

5. In the white light mode, the center button operation guide:
5.1 Turn on/off the flashlight, see Figure 4;

Single press the button to turn on and off.

5.2 Moonlight, see Figure 5;

Press and hold for 1s when the light is off, the light will enter
moonlight mode.

5.3 TURBO, see Figure 6;

Press the switch three times or more continuously to turn on Turbo.
5.4 Strobe, see Figure 7;

In white light mode, quickly double press the switch to turn on
Strobe.

5.5 Change brightness level, see Figure 8;

While the flashlight is on, press and hold the button to cycle
through the brightness levels. The order of brightness is low,
medium, then high.

5.6 Timed shutdown, see Figure 9;

When the light is on, double press and hold the switch to access
the timer settings. A single blink accesses the short timer while
two blinks accesses the long timer. The light will automatically
turn off when the timer runs its course.

6. Instructions for center button operation in laser mode:
6.1 Turn on/off the laser, see Figure 10;

Single press the button to turn on/off the laser.

6.2 When the laser is on, turn on the high brightness white
light, see Figure 11;

With the laser on, double press the center button to activate
white light high level.

6.3 When the laser is on, turn off the white light, see Figure 12;
When the laser and white light are on at the same time, double
press to turn off the white light, the laser will continue to
illuminate;

6.4 When the laser and white light are turned on at the same
time, change the brightness of the white light, see Figure 13;
When the laser and white light are on at the same time, press
and hold the button to cycle through the brightness levels. The
order of brightness is low, medium, then high.

7. In UV mode, turn on/off the flashlight, see Figure 14;
Single press the button to turn on or off the UV light;
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( FI') Finnish

Monikielinen sanakirja, katso taulukko 3;
1. Katso tuotetiedot taulukoista 1 ja 2.
2. Nappéinlukko, katso kuva 1;
Valaisimen ollessa sammuksissa, kytke nappainlukko paalle
painamalla virtakytkintd ja pitamalld pohjaan painettuna (n. 2
sekunnin ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila vélahtaa.
Avaa nappainlukko paina kytkinté ja pidd painettuna (n. 1 sekunnin
ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila kytkeytyy paalle.
3. Lataus, Katso kuva 2;
4. Valitsinkytkintila, katso kuva 3;
Sadda valkoista valoa kiertamélla kytkinta myotépaivadn. Kaénna
kytkinta vastapaivaan kytkeaksesi UV-valon kéyttdon. Ota
Laser-valo kayttoon asettamalla kytkin néiden kahden puolivaliin.
5. Keskimmaisen kytkimen kayttdohjeet valkoista valoa
kaytettaessa:
5.1 0n/0ff, katso kuva 4;
Népéyt kytkint kerran sytyttadksesi tai sammuttaaksesi valaisimen.
5.2 Moonlight-tila, katso kuva 5;

laisimen ollessa issa, pida kytkinta pai nl
sekunnin ajan, jolloin Moonlight-tila kytkeytyy kdyttoon.
5.3 TURBO, katso kuva 6;
Paina kytkinta kolme kertaa tai useammin yhtéjaksoisesti
kytkeaksesi Turbon péélle.
5.4 Strobe, Kkatso kuva 7;
Paina valkoisen valon tilassa kytkinta nopeasti kahdesti, jotta
Strobe kytkeytyy paalle.
5.5 Tehotilan sato, katso kuva 8;
Valaisimen ollessa péalld, pida kytkinta pohjaan painettuna,
jolloin tehotilat vaihtuvat seuraavassa jarjestyksessa: Low,
Medium, High. Valitse haluttu tehotila kayttoon vapauttamalla
kytkin sen kohdalla. (Huomioi, etta Moonlight- ja Turbo-tiloja ei
sdadetd tata kautta).
5.6 Ajastettu sammutus, katso kuva 9;
Valaisimesta loytyy ajastin, joka kytkee valaisimen pois paalta
joko 3 tai 9 minuutin kuluttua ajastimen kéyttdonotosta.
Valaisimen ollessa paalla, tuplaklikkaa ja toisella klikkauksella
pidé katkaisija pohjassa paastaksesi ajastinasetuksiin. 1
valdhdys merkitsee, etté valittuna on 3 min ajastin, kun taas 2
valahdysta merkitsee 9 min ajastinta.
6. Keskimmaisen kytkimen kaytto Laser-tilassa:
6.1 Laser-tilan On/0ff, katso kuva 10;
Napéyta kytkintd kerran sytyttaaksesi tai sammuttaaksesi
laser-valon.
6.2 Laser-tilan ollessa kaytossa, kytke valkoisen valon
High-tila kayttoon, katso kuva 11;
Laser-tilan ollessa kéytossa, tuplaklikkaa keskimmaista kytkinta
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6.3 Valkoisen valon pois kytkeminen laser-tilassa, katso kuva 12;
Kun seka laser-valo etta valkoinen valo ovat paalla, tuplaklikkaa
keskimméista kytkintd kytkeaksesi valkoisen valon pois paalta,
jolloin laser-valo j&a viela pélle.

6.4 Valkoisen valon kirkkauden saato silloin, kun seké
laser-valo etté valkoinen valo ovat paalla, katso kuva 13;
Laser-valon ja valkoisen valon ollessa yhtaaikaisesti paalla,
paina kytkintd ja pida painettuna, jolloin valkoisen valon tehotilat
kiertdvat seuraavassa jarjestyksessa: Low, Medium, High.

1. UV-tilan On/Off, katso kuva 14;

Napéyta kytkintd sytyttadksesi tai sammuttaaksesi UV-valon;

8. Akun varauksen indikointivalot, katso kuva 15;

(NO) Norwegian

Flerspraklig ordbok, se tabell 3;

1. Se tabell 1 og tabell 2 for produktparametere;

2. 1ase/lase opp, se figur 1;

N&r lyset er av, trykk og hold knappen (ca. 2 sekunder) til du ser
méneskinnmodus, Iaseren (lasermodus) eller UV-lyset
(UV-modus) sls p& og deretter raskt av, lommelykten har da
blitt 1&st ute . N&r lyset er Ist, trykk og hold inne knappen (ca. 1
sekund) il | lykten aktiverer manesk jus, laseren
eller UV-lyset, lommelykten vil da I&ses opp.

3. Lading, se figur 2;

4. Velgerbrytermodus, se figur 3;

Drei velgeren med klokken for & velge modus for hvitt lys; vri
velgeren mot klokken for & bytte til UV-modus; stopp i midten for
3 bytte til lasermodus.

5. I hvitt lys-modus, bruker

5.1 SI& pa/av lommelykten, se figur 4;
Ett trykk pa knappen for & sl3 pé og av.
5.2 Maneskinn, se figur 5;

Trykk og hold i 1's ndr lyset er av, lyset gar inn i m8neskinnsmodus.
5.3 TURBO, se figur 6;

Trykk p bryteren tre ganger eller mer kontinuerlig for & sI& pé Turbo.
5.4 Strobe, se figur 7;

| hvitlysmodus trykker du raskt to ganger pa bryteren for & sl& pa
Strobe.

5.5 Endre Iysslyrkeniv5 se figur 8;

N&r lommelykten er pa, trykk og hold knappen og den vil, fra det
ndveerende lysstyrkenivet, automatisk gd giennom Lav,

Middels og Hay-modus. Modusen velges nér knappen er sluppet.
(Merk: maneskinn og turbo er ikke i den automatiske syklusen).
5.6 Tidsinnstilt avstenging, se figur 9;

Lommelykten har en lang (9 minutter) og kort (3 minutter) timer
nér lyset skal slds av automatisk. N&r lyset er p8, dobbelttrykk
og hold knappen under gjeldende lysstyrkeniva for & f4 tilgang til
timerinnstillingene. Et enkelt blink gir tilgang til den korte
timeren, mens to blink gir tilgang til den lange timeren. Lyset vil
automatisk I8 seg av nar timeren er oppe.

6. Instruksjoner for betjening av midtknapp i lasermodus:
6.1 SI4 pa/av laseren, se figur 10;

04

for midtk

6.2 Nar laseren er pa, sl pa det hvite lyset med hgy
lysstyrke, se figur 11;

Med laseren p8, dobbelttrykk pd midtknappen for & aktivere
hvitt lys hgyt niva.

6.3 Nar laseren er pa, sl av det hvite lyset, se figur 12;
Nar laseren og det hite lyset er pa samtidig, dobbelttrykk ford
sl av det hvite lyset, laseren vil fortsette & Iyse

6.4 Nar laseren og det hvite lyset er slatt pa samtidig, endre
lysstyrken til det hvite lyset, se figur 13;

Nar laseren og det hvite lyset er pd samtidig, trykk og hold
knappen for & bla giennom lysstyrkenivene. Rekkefglgen av
lysstyrke er lav, middels og deretter hgy.

7. SI3 pa/av lommelykten i UV-modaus, se figur 14;
Enkelttrykk pa knappen for  sI& pa eller av UV-lyset;

8. Display for batterinivaindikator, se figur 15;

(SV) Swedish

Flersprakigt uppslagsverk, se tabell 3;

1. Se tabell 1 och 2 for produktspecifikationer

2. Las/las upp, se figur 1;

Nar lampan &r sl4ckt, tryck pa strombrytaren och hall den
intryckt (ca 2 sekunder) tills du ser att Moonlight-laget, lasern
(laserlage) eller UV-ljuset (UV-lage) tands och sedan snabbt
slocknar, da har ficklampan I&sts ut. N&r lampan &r I&st, tryck
och hall in strombrytaren (ca 1 sekund) tills ficklampan aktiverar
Moonlight-laget, lasern eller UV-ljuset, ficklampan ar d& uppldst.
3. Laddning, se figur 2;

4. Laget for valjaromkopplaren, se figur 3;

Vrid véljaren medurs for att valja vitt ljuslage; vrid véljaren
moturs for att byta till UV-Iage; stanna i mitten for att byta till
laserlage.

5. lvitt ljuslage anvands den mellersta knappen som
véljare:

5.1 Tand/slack ficklampan, se figur 4;

Tryck en géng for att tdnda och slacka.

5.2 Moonlight-lage, se figur 5;

Tryck och hall in i 1 sekund nér ficklampan &r slackt for att
aktivera Moonlight-laget.

5.3 TURBO, se figur 6;

Tryck pé strombrytaren tre génger eller mer kontinuerligt for att
aktivera Turbo.

5.4 Strobe, se figur 7;

| vitt ljus-I4ge, tryck snabbt tv& gnger p strémbrytaren for att
sI& pé Strobe.

5.5 Justering av ljusstyrka, se figur 8;

Nar ficklampan &r tand, tryck och hall in strombrtaren s&
kommer den att, med utgangspunkt frén den nuvarande
ljusstyrkan automatiskt genomg8 Low, Medium och High-lage.
Léaget valjs nar knappen har slappts. (Observera: Moonlight och
Turbo ingdr inte i den automatiska cykeln).

5.6 Tidsstyrd avstangning, se figur 9;

Ficklampan har en Iang (9 minuter) och kort (3 minuter) timer
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du tvd gnger pa knappen under den aktuella ljusstyrkan och
héller den intryckt for att komma &t timerinstallningarna. En
enda blinkning ger tillgéng till den korta timern medan tva
blinkningar ger tillgéng till den I&nga timern. Ljuset slacks
automatiskt nér timern &r slut.

6. Instruktioner for anvandning av mittknappen i laserlage:
6.1 SI3 pa/av lasern, se figur 10;

Enkeltryck pa kanppen for att sI& pa och av;

6.2 Nér lasern ar paslagen, sIa pa det vita ljuset med hog
ljusstyrka, se figur 11;

Nar lasern &r p&slagen trycker du tvd génger p mittknappen for
att aktivera hog niva av vitt ljus.

6.3 Nar lasern 4r paslagen, sténga av det vita ljuset, se figur 12;
Nr lasern och det vita ljuset &r p& samtidigt kan du trycka tva
géinger for att stanga av det vita ljuset, men laser fortsatter att lysa;
6.4 Nar lasern och det vita ljuset ar paslagna samtidigt,
andra ljusstyrkan pa det vita ljuset, se figur 13;

Nar lasern och det vita ljuset &r p& samtidigt trycker du pa
knappen och haller den intryckt for att véxla mellan ljusstyrkorna,
Ordningen for ljusstyrkan ar Low, Medium och sedan High.

1. SIa pa/av | UV-lage, se figur 14;

Enkeltryck pa kanppen for att sI& p& och av UV-l4get;

8. Indikator for batteriniva, se figur 15;

(NL) Nederlands

Meertalig woordenboek, zie tabel 3;

1. Zie Tabel 1 en Tabel 2 voor productparameters;

2. Vergrendelen/Ontgrendelen, zie figuur 1;

Wanneer het licht uit is, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 2
) totdat u de lichtmodus, de laser (Lasermodus)

of het UV-licht (UV-modus) ziet aangaan en vervolgens snel

uitschakelen, de zaklamp is dan vergrendeld. Als het licht is

vergrendeld, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 1 seconde)

totdat de zaklamp de maanlichtmodus, de laser of het UV-licht

activeert, de zaklamp is dan ontgrendeld.

3. Opladen, zie figuur 2;

4. De selectieschakelaar mode, zie Figuur 3;

Draai de schakelaar met de klok mee om de witlichtmodus te

selecteren; draai de schakelaar tegen de klok in om over te

schakelen naar de UV-modus; stop in het midden om over te

schakelen naar de lasermodus.

5. De bediening van de middelste knop in de witlichtmodus:

5.1 Zet de zaklamp aan/uit, zie figuur 4;

Druk één keer op de knop om de lamp aan en uit te zetten.

5.2 Maanlicht, zie figuur 5;

Druk en houd de knop 1s ingedrukt als het licht uit is, en het

licht schakelt over naar de maanlicht modus.

5.3 TURBO, zie figuur 6;

Druk drie keer of meer continu op de schakelaar om Turbo in te

schakelen.

5.4 Strobe, zie figuur 7;

Druk in de witlichtmod

snel ty
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5.5 Verander het helderheidsniveau, zie figuur 8;

Wanneer het licht aan is, houdt u de knop ingedrukt en het licht
zal vanaf het huidige helderheidsniveau automatisch de standen
Laag, Middel en Hoog doorlopen. De modus wordt geselecteerd
wanneer de knop wordt losgelaten. (Let op: maanlicht en turbo
zitten niet in de automatische cyclus).

5.6 Getimede uitschakeling, zie figuur 9;

De zaklamp heeft een lange (9 minuten) en korte (3 minuten)
timer wanneer de verlichting automatisch uitgeschakeld wordt.
Wanneer de lamp aan is, houd de knop onder het huidige
helderheidsniveau tweemaal ingedrukt om toegang te krijgen tot
de timeri i Eén keer kni geeft toegang tot de
korte timer en twee keer knipperen geeft toegang tot de lange
timer. Het licht gaat automatisch uit als de timer is afgelopen.
6. Gebruiksaanwijzing voor de centrale bedieningsknop in
de lasermodus:

6.1 In-/uitschakelen van de laser, zie Figuur 10;

Druk één keer op de knop om in en uit te schakelen;

6.2 Schakel, als de laser aan staat, het witte licht met hoge
helderheid in, zie Figuur 11;

Wanneer de laser is ingeschakeld, druk tweemaal op de
middelste knop om het hoge witte licht te activeren.

6.3 Als de laser aan is, het witte licht uitschakelen, zie
Figuur 12;

Als de laser en het witte licht tegelijkertijd branden, druk dan
tweemaal op de knop om het witte licht uit te schakelen, de
laser blijft branden;

6.4 Als de laser en het witte licht tegelijkertijd zijn
ingeschakeld, de helderheid van het witte licht veranderen,
zie Figuur 13;

Als de laser en het witte licht gelijktijdig zijn ingeschakeld, houdt
u de knop ingedrukt om de helderheidsniveaus te doorlopen. De
volgorde van helderheid is laag, middel, dan hoog.

7. In UV-modus, de zaklamp aan/uit zetten, zie Figuur 14;
Druk één keer op de knop om het UV-licht in of uit te schakelen;
8. Weergave van het batterijniveau, zie Figuur 15;

( PL )Polska

Stownik wielojezykowy, zobacz Tabele 3;

1. Parametry produktu, zobacz Tabele 1 i Tabele 2;

2. Blokowanie/odblokowanie, zobacz Obraz 1;

Kiedy swiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
(przez okoto 2 sekundy), az uruchomi sie tryb moonlight, laser
(tryb Lasera) lub swiatto UV tryb UV), a nastepnie zgasnie.
Latarka zostata zablokowana. Aby odblokowac, nacisnij i
przytrzymayj przycisk (przez okoto 1 sekunde), az uruchomi sie
tryb moonlight, laser (tryb Lasera) lub $wiatto UV tryb UV)

3. tadowanie, zobacz Obraz 2;

4. Selektor zmiany trybow, zobacz Obraz 3;

Przekrec selektor w prawo, aby wybra tryb $wiatta biatego, w
lewo, aby wybrac tryb $wiatta UV lub ustaw na srodku, aby
wybrac tryb lasera.

5. Obstuga centralnego przycisku w trybie $wiatta biatego:
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Naci$nij przycisk aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ latarke.

5.2 Moonlight, zobacz Obraz 5;

Kiedys swiatlo jest wytaczone, nacisnij i przytrzymayj przycisk
przez 1 sekunde, az uruchomi sie tryb moonlight.

5.3 TURBO, zobacz Obraz 6;

Naci$nij przetacznik trzy razy lub wiecej w sposob ciagly, aby
wigczy¢ Turbo.

5.4 Stroboskop, zobacz Obraz 7;

W trybie $wiatta biatego szybko nacisnij dwukrotnie przetacznik,
aby wigczy¢ funkcje Strobe.

5.5 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Obraz 8;

Kiedy latarka jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk.
Latarka zacznie przefaczac sie miedzy trybami w kolejnosci
Niski, Sredni, Wysoki. Zwolnij przycisk, aby wybrac tryb. (Tryby
moonlight oraz Turbo nie sg czescia cyklu).

5.6 Czasowe wytaczenie, zobacz Obraz 9;

Latarke wyposazono w dtugi (9 minutowy) oraz krdtki (3
minutowy) timer, po ktdrego uptywie latarka zostanie
automatycznie wytgczona. Kiedy latarka jest wiaczona, nacisnij
dwukrotnie przycisk i przytrzymayj przy drugim nacisnieciu, aby
przej$¢ do ustawie i timera. Pojedyncze mrugniecie oznacza
krétki timer, dwa mrugniecia 0znaczajaq dtugi timer. Po uptwie
okreslonego czasu latarka automatycznie sie wytaczy.

6. Obstuga centralnego przycisku w trybie lasera:

6.1 Wiaczy/wytacz laser, zobacz Obraz 10;

Nacisnij przycisk aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ laser.

6.2 Wiaczanie Wysokiego poziomu jasnosci swiatta biatego,
kiedy wiaczony jest laser, zobacz Obraz 11;

Kiedy laser jest wiaczony, nacisnij dwukrotnie przycisk
centralny, aby wiaczyc tryb wysoki $wiatfa biatego.

6.3 Wytaczanie Swiatta biatego, kiedy laser jest wiaczony,
zobacz Obraz 12;

Kiedy laser i swiatto biate s3 wiaczone jednoczesnie, nacisnij
dwukrotnie przycisk, aby wylaczy¢ Switato biate pozostawiajac
przy tym laser wigczony.

6.4 Zmiana jasnosci $wiatta biatego, kiedy laser i swiatto
biate s3 wigczone jednoczesnie, zobacz Obraz 13;

Kiedy laser i $wiatto biate sa quczone |ednoczesn|e nacisnij i
przytrzymayj przycisk, aby zacza¢ przefaczac sie pomiedzy
trybami $wiatfa biatego w kolejnosci niski, Sredni, wysoki.

1. W trybie UV, wigczanie/wytaczanie latarki, zobacz
Obraz 14;

Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ swiatto UV.

8. Wskaznik natadowania baterii, zobacz Obraz 15;

( DE )Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 3;

1. Produktspezifikationen, siehe Tabelle 1 und Tabelle 2;
2. Sperren/Entsperren, siehe Abbildung 1;

Im ausgeschalteten Zustand den Schalter fiir ca. 2 Sekunden
gedriickt halten, bis sich der Moonlight Modus, der Laser oder
das UV Licht einschaltet und dann schnell wieder ausschaltet,
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gesperrten Zustand den Schalter fiir ca. 1 Sekunde gedriickt

halten, bis die Lampe den Moonlight Modus, den Laser oder das

UV Licht aktiviert, um zu signalisieren, dass die Taschenlampe

entsperrt wurde.

3. Aufladen, siehe Abbildung 2;

4. Auswahlrad zum Umschalten des Modus, siehe Abbildung 3;

Den Schalter im Uhrzeigersinn drehen, um das weiBe Licht

auszuwahlen; gegen den Uhrzeigersinn drehen, um in das UV Licht

zu wechseln; in der Mitte anhalten, um den Laser zu aktivieren.

5. Bedienung des Seitenschalters bei weiem Licht:

5.1 Die Taschenlampe ein-/ausschalten, siehe Abbildung 4;

Den Schalter einmal driicken, um die Lampe ein- oder auszuschalten.

5.2 Moonlight Modus, siehe Abbildung 5;

Im ausgeschalteten Zustand den Schalter 1 Sekunde gedriickt

halten, um in den Moonlight Modus zu wechseln.

5.3 TURBO Modus, siehe Abbildung 6;

Driicken Sie den Schalter dreimal oder Gfter, um den Turbo

einzuschalten.

5.4 Stroboskop Modus, siehe Abbildung 7;

Driicken Sie im WeiBlichtmodus zweimal kurz auf den Schalter,

um das Stroboskop einzuschalten.

5.5 Andern der Helligkeitsstufe, siehe Abbildung 8;

Im eingeschalteten Zustand den Schalter gedriickt halten und

die Taschenlampe wechselt von der aktuellen Helligkeitsstufe

ausgehend automatisch zwischen den Modi niedrig, mittel und

hoch. Den gewiinschten Modus durch Loslassen des Schalters

auswahlen. Bitte beachten: Moonlight und Turbo Modus sind

nicht im automatischen Zyklus enthalten.

5.6 Zeitgesteuerte Abschaltung, siehe Abbildung 9;

Die Taschenlampe verfiigt iiber einen langen (9 Minuten) und

einen kurzen (3 Minuten) Timer, nach dem die Taschenlampe
haltet wird. Im eil hal Zustand

den Schalter den Schalter in der aktuellen Helligkeitsstufe

zweimal driicken und gedriickt halten, um die Timer-Funktion

aufzurufen. Ein einfaches Blinken aktiviert den kurzen Timer,

zwei Blinksignale den langen Timer. Die Lampe schaltet sich

automatisch aus, wenn der Countdown abgelaufen ist.

6. Bedienung des Seitenschalters im Lasermodus:

6.1 Laser ein-/ausschalten, siehe Abbildung 10;

mittel, dann hoch.

1. UV Licht ein-/: halten, siehe Abbildung 14;
Den Schalter einmal driicken, um das UV Licht ein- oder
auszuschalten;

8. Ladestandsanzeige, siehe Abbildung 15;

( HU )Magyarorszag

Tobbnyelv(i szotar, lasd a 3. tablazatot;

1. Keérjiik, tanulmanyozza a mdiszaki adatokat tartalmazo

1. és 2. tablazatot;

2. lezéras/feloldas, lasd az 1. abrét;

A kikapcsolt allapotban Iévé lampéan nyomia le és tartsa

nyomva (kb. 2 masodpercig) a gombot, amig a holdfény mod, a

Iézer (I6zer mod) vagy az UV-fény (UV-mdd) bekapcsol, majd

gyorsan kikapcsol és a lampa lezart llapotba kerill. A lezart

allapotban 1évé lampan tartsa nyomva a gombot (kb. 1

masodpercig), melynek hatésara a holdfény md, a lézer vagy

az UV-fény bekapcsol és a lampa feloldasra keriil.

3. Toltés, lasd a 2. abrat;

4. Valasztokapcsolo mod, lasd a 3. abrat;

Afehér fényG lampamad kapcsolasahoz forditsa a

valasztokapcsolot az oramutatmarasanak |ranyaba az UV-méd
lasahoz forgassa az 0 jarasaval ell

|ranyba a lézer mod kapcsolasahoz allitsa kozépre a kapcsoldt.

5. Akozépss gomb hasznalatanak modja fehér fény

lampamédban;

5.1 Alampa be/ki kapcsolasa, lasd a 4. abrat;

A bekapcsolas és a kikapcsolds a gomb egyszeri

megnyomasaval végezheto.

5.2 Holdfény mad, lasd az 5. abrat;

A kikapcsolt allapotban Iévé lampéan nyomia le és tartsa

nyomva 1 masodpercig a gombot, melynek hatasara a lampa

holdfény njddra all.

5.3 TURBO, lasd a 6. abrat;

ATurbo bekapcsolasahoz nyomja meg a kapcsoldt haromszor

vagy tobbszor folyamatosan.

5.4 Stroboszkdp, lasd a 7. abrat;

Den Schalter einmal driicken, um den Laser ein-oder au:

Feher fény uzemmodban gyorsan nyomja meg kétszer a
lot a Strobe b

6.2 Bei eingeschalteten Laser das weiBe Licht mit hoher

Helligkeit einschalten, siehe Abbildung 11;

Bei ei hall Laser den Sei halter doppelt driicken,

um das weiBe Licht mit hoher Helligkeit zu aktivieren.

6.3 Bei eingeschaltetem Laser das weiBe Licht ausschalten,

siehe Abbildung 12;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiem Licht den

Schalter doppelt driicken, um das weiBe Licht auszuschalten;

der Laser leuchtet weiter;

6.4 Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem

Licht die Helligkeit des weiBen Lichts einstellen, siehe

Abbildung 13;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem Licht den

Schalter gedriickt halten, um zwischen den Helligkeitsstufen zu
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5.5 A fényersfokozat megvaltoztatasa, lasd a 8. abrat;

A bekapcsolt dllapotban 1évé lampan tartsa nyomva a gombot

és a lampa az aktudlis fényeréfokozatrdl indulva automatikusan

végigkapcsol az alacsony, kizepes és erés fokozatokon. A

fokozat kivélasztasa a gomb felengedésével végezheté (Ne

feledje, hogy a holdfény és a turbd mod nem szerepel az

automatikusan végigkapcsolt fokozatok kozott).

5.6 ldozitett kikapcsolas, lasd a 9. abrat;

Alampa egy hosszd (9 perces) és egy rovid (3 perces) id6zitést
e l4s funkcival rendelkezik. A bel W

allapotban Iévé lampan az aktualis izemmadban nyomja meg
kétszer és tartsa nyomva a gombot az id6zités beallitasahoz.
Egyszeri villanas a rovid, kétszeri villanas a hosszii késleltetési
funkcio aktivalasét jelzi. A kivalasztott id6 leteltével a lampa
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6. A kozépsS gomb hasznalatanak modja lézer iizemmddban:
6.1 A lézer be/ki kapcsolasa, lasd a 10. abrat;

A bekapcsolds és a kikapcsolds a gomb egyszeri megnyomasaval
végezhetd;

6.2 Az er6s fehér fényG mod bekapcsolasa bekapcsolt lézer
esetén, lasd a 11. abrat;

Bekapcsolt Iézer esetén a kozéps6 gomb kétszeri
megnyomasaval aktivalhat az erés fehér fény mad.

6.3 A fehér fény kikapcsolasa bekapcsolt Iézer esetén, lasd
a12. abrét;

Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a kapcsold
kétszeri megnyomasaval a fehér fény kikapcsol és a lézer tovabb
vilagit;

6.4 Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a
fehér fény eréssége a 13. abran lathato modon
valtoztathatd meg;

Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, tartsa
nyomva a gombot a fényeréfokozatok ismétlédé sorrendben
torténé végigkapcsolasahoz. A fokozatok sorrendje: alacsony,
kdzepes, erés.

7. Alampa be/ki kapcsolasa UV-madban, lasd a 14. abrat.
Az UV-fény bekapcsoldsa és kikapcsolasa a gomb egyszeri
megnyomasaval végezhetd;

8. Az akkumulator toltottségi szintjének kijelzése, lasd a
15. abrat;

(RU) Pycckuin

MHoroAsbluHbIi cnoBapb, cM. Tabnuuy 3;

1. MapameTpbl npoayKTa NpnBeAeHbl B Tabnuuax 11 2;
2. 6noKMpoBKa/pa36BNoKNpPoBKa, CM. PUCYHOK 1;
Korzia GpoHapb BbIKNIOUEH, HAXMUTE U yiepXuBaiiTe
KHOMKY (OKOMNO 2 CeKyHA), NoKa He YBUAUTE Pexum
MYHNaAT, na3ep (pexum nasepa) nam
yNbTpadroneToBbIi CBET (ynbTPadroneToBbli
PEeXunM) BKNIOUNTCA, a 3aTeM GbICTPO BbIKTIOYUTCS,
doHapb nepeiifeT B pexum 6noknposku. Koraa
(boHapb 3a6N0KMPOBaH, HAXMUTE U yiepXuBaiiTe
KHOMKY (0KONO 1 ceKyH/bl), MOKa He aKTUBUpYeT
PEeXIM MyHNaIT, nasep unn ynbTpadnoneToBbli CBeT,
nocne yero GpoHapb GyeT pa3GroKNPOBaH.

3. 3apspka, cm. puc. 2;

4. CenekTop nepeKnoyeHNA PEXNMOB CM. puC. 3;
ToBepHUTE CeneKkTop Mo YacoBOW CTPeNKe, YTo6bI
BbIGPaTh pexum 6enoro cBeTa; NOBEpPHUTE cenekTop
NPOTUB YacoBOW CTPENKM, YTOObI NEePEKIoUNTLCA B
pexum YO; ocTaHOBUTECH MOCepeAnHe, UToGbI
nepeKioYNTLCA B XM Nasepa.

5. B pexume 6enoro ceeta pykoBoAcTBo nNo
3KCnyaTaLum LeHTPanbHOI KHOMKM:

5.1 BKnounTb/BbIKNIOUNTD GpOHAPD, CM. PUCYHOK 4;
OAHOKPaTHOE HaxaTne KHOMKI 1A BKIKUYEHNA 1
BbIK/IOYEHNA.
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5.2 Pexum MyHnait, cm. puc. 5;

Korpa ¢poHapb BbIKNIOUEH, HAXMUTE U yfiepXuBaiiTe
KHOMKY B TeyeHue 1 ceKyHbl, YToObl NepeiiTn B
peX1M MyHNanT.

5.3 Pexwum Typ6o, cm. puc. 6;

[ina BKNioueHna pexuma Turbo HaxmuTe Ha
nepeknoyatenb Tpy pasa unu Gonee.

5.4 Pexum cTpo60oCcKon, CM. PUCYHOK 7;

B pexume 6enoro cseta 6bICTPO BaX /bl HAXMUTE Ha
nepekoyaTenb, YTo6bl BKNIOUMTL pexum Strobe.

5.5 Mi3meHUTb ypOBeHb APKOCTY, CM. puc. 8;

Korza ¢poHapb BKNIOUEH, HAXMUTE U yiepXKunBaliTe
KHOMKY, U HauWHas C TeKyLLero ypoBHA APKOCTY,
aBTOMaTUYECKV NePeKoUNTCA MeXY Pexumami
Husknit, Cpeparnii n Boicoknit. OTnycTTe KHOMKY,
4TOGbI BbIbPaTh pexum. (O6patnte BHUMaHME:
PeXUM MyHNanT n Typbo He BXOAAT B
ABTOMATUYECKMIA LK),

5.6 OTKnloyeHMe No BpeMeHu, CM. puc. 9;

DoHapUK MEeET ANNHHbIN (9 MUHYT) 1 KOPOTKUI (3
MUHYTbI) TaliMep, KOraa CBET Hy»HO aBTOMaTN4eCK
BbIKNIOUMTD. Korjjia CBET BKNIOUEH, ABaX/bl HAXMUTE U
YAepXu1BaiiTe KHOMKY Noj TEKLVM YPOBHEM
APKOCTU, UTOBbI MONYUNTbL AOCTYN K HACTPONKaM
TaiiMepa. OjHOKpaTHOE MIraHu1e OTKpbIBaeT OCTyN
K KOPOTKOMY TaliMepy, a [iBa MUraHu1a — K [IIMHHOMY
Taiimepy. DoHapb aBTOMATNYECKM BbIKMIOUNTCS,
Korpa Taimep ncreyer.

6. WHCTpyKuun no pa6oTe C LeHTPanbHoI
KHOMKOIA B Ta3€PHOM pexume:

6.1 BKlounTe/BbIKIOUMTE Nasep, CM. pUCYHOK 10;
OpaHO HaxXaTie KHOMKM fiNA BKMIOYEHA 1
BbIK/IOUYEHNS;

6.2 Korpa nasep BKAioYeH, BKlounTte 6enblii ceet
BbICOKOW APKOCTH, CM. PUCYHOK 11;

Mpw BKNIOYEHHOM Nasepe iBaXAbl HAXMUTE
LIEHTPabHYI0 KHOTMKY, YTOObI aKTUBMPOBaTb BbICOKUIA
ypoBeHb 6enoro cseta.

6.3 Korpa nasep BK/oueH, BbikniounTe 6enblii cBeT,
CM. PUCYHOK 12;

Korpa nasep 1 6enbiii CBeT BKNIOYEHbI
Of]HOBPEMEHHO, iBaX/bl HaXMWTE, YTOObI
BbIKNIOUMTb Genbiil CBeT, nasep GyaeT NpoAoKaTh
pabortatb;

6.4 Mpn ofHOBPEMEHHOM BK/IIOYEHUN Na3epa 1
6enoro ceeTa U3MeHNUTe APKOCTb Genoro cseTa, CM.
puycyHoK 13;

Korpa nasep v 6enblii CBET BKNOYEHbI
OJHOBPEMEHHO, HaXMUTE 1 y[lepXK1BaiiTe KHOMKY,
4TO6bI NEpPeKNioyaThCA MeXy YPOBHAMN APKOCTH.
MopAnoK APKOCTW HU3KUI, CPeAHUI, 3aTeM BbICOKUI.
7.BYO-p Tb/Bbl Tb GpoHapb,
CM. pUCYHOK 14;

8. incnneit nHpvKaTopa ypoBHA 3apaaa 6atapen,
cm. puc. 15;

( ES ) Espaiiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.
1. Consulte las caracteristicas del producto en la Tabla 1y
laTabla 2.
2. Bloquear/desbloquear, consulte la Figura 1;
Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
dos segundos, la linterna se encenderé en el modo de luz de
Iuna modo laser, o modo UV y Iuego se apagara quedando

ja. Con la linterna bl el
boton durante un segundo y la linterna quedara desb\oqueada y
se encenderd en el modo de luz de luna, mode laser y mode UV.
3. Cargando, consulte la Figura 2;
4. Modo del interruptor selector, consulte la Figura 3;
Gire el selector en el sentido de las agujas del reloj para
seleccionar el modo de luz blanca; gire el selector en sentido
contrario a las agujas del reloj para cambiar al modo UV;
deténgase en el medio para cambiar al modo laser.
5. En el modo de luz blanca, la guia de operacion del
boton central:
5.1 Encender/apagar la linterna, consulte la Figura 4;
Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la luz.
5.2 Mode de luz de luna, consulte la Figura 5;
Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
un segundo, la linterna se encendera en el modo de luz de luna.
5.3 Modo Turbo, consulte la Figura 6;
Pulse el interruptor tres veces o més de forma continua para
encender Turbo.
5.4 Modo Estroboscdpico, consulte la Figura 7.
En el modo de luz blanca, pulse rapidamente dos veces el
interruptor para encender Strobe.
5.5 Cambio de nivel de brillo, consulte la Figura 8;
Con la linterna encendida, mantenga presionado el botn y
comenzara desde el nivel de brillo actual, pasara
autométicamente por los modos Bajo, Medio y Alto. El modo se
selecciona cuando se suelta el boton. (Nota: Modo de luz de
luna y Turbo no estan en el ciclo automatico).
5.6 Temporizacion, consulte la Figura 9;
La linterna tiene un tiempo largo (9 minutos) y corto (3 minutos)
cuando la luz debe apagarse autométicamente. Con la linterna
encendida, presione dos veces y mantenga presionado el boton
debajo del nivel de brillo actual para acceder a la configuracion
del temporizador. Un solo parpadeo accede al temporizador
corto mientras que dos parpadeos acceden al temporizador
largo. La literna se apagara autométicamente cuando el
temporizador termine.
6. Instrucciones para la operacion del botdn central en el
modo laser:
6.1 Encender/apagar el laser, consulte la Figura 10;
Haga un clic en el interruptor para encender/apagar;

Con el laser encendido, haga doble clic el boton central para
activar la luz blanca de alto nivel.

6.3 Con el laser encendido, apague la luz blanca, consulte
la Figura 12;

Cuando el laser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, presione dos veces para apagar la luz blanca, el laser
continuara iluminandose;

6.4 Cuando el laser y la luz blanca estén enciendidos al
mismo tiempo, cambie el brillo de la luz blanca, consulte la
Figura 13;

Cuando el laser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, mantenga presionado el botdn para recorrer los niveles
de brillo. El orden de brillo es bajo, medio y luego alto.

1. En modo UV, encienda/apague la linterna, consulte la
Figura 14;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la UV.

8. Indicador de nivel de bateria, consulte la Figura 15;

(RO) Romanesc

Dictionar multi-limbi, vezi Tabelul 3;

1. Specificatii produs, vezi Tabelul 1 si 3;

2. Blocare/Deblocare, vezi Figura 1;

Cand lanterna este oprita,, tineti apasat pe buton (in jur de 2
secunde) pana vedeti unul din modurile Moonlight, Laser sau
UV, aprinzandu-se si apoi stingandu-se rapid (lanterna este
acum blocata). Pentru deblocare tineti apasati butonul pana ce
lanterna va porni pe unul dintre modurile de mai sus.

3. Incarcare, vezi Figura 2;

4. Comutator selectie mod, vezi Figura 3;

Rotiti spre dreapta pentru a selecta modul de lumina alba, spre
stanga pentru modul de lumina UV sau opriti-va in mijloc pentru
a alege modul de lumina laser.

5. In modul de lumina alba, modul de operare a butonului
central:

5.1 Aprindere/Inchidere lanterna, vezi Figura 4;

Apasati o singura data butonul pentru a aprinde sau stinge lanterna.
5.2 Mod Moonlight, vezi Figura 5;

Tineti apasat pentru o secunda pe buton cand lanterna este
stinsa pentru ca aceasta sa intre in modul moonlight.

5.3 Mod TURBO, vezi Figura 6;

Apasati comutatorul de trei ori sau mai multin mod continuu
pentru a porni Turbo.

5.4 Mod Stroboscop, vezi Figura 7;

Tn modul de lumina alba, apasati rapid de doud ori comutatorul
pentru a activa Strobe.

5.5 Nivel de luminozitate, vezi Figura 8;

Cand lanterna este aprinsa, tineti apasat pe buton pentru ca
nivelul de luminozitate sa se schimbe in mod ciclic de la mic la
mare. Modul este selectat atunci butonul nu mai este apasat.
(Retineti: Modurile moonlight si turbo nu sunt moduri ciclice).
5.6 Stingere planificata, vezi Figura 9:

Lanterna are un timer lung (9 minute) si unul scurt (3 minute)

accesa setarile timer-ului. Un singur flash acceseaza timer-ul
scurt, in timp ce doua flash-uri acceseaza timer-ul lung. Lumina
se va stinge automat atunci cand timer-ul ajunge la final.

6. Instructiuni pentru modul de operare a butonului
central in modul laser:

6.1 Aprindere/Inchidere laser, vezi Figura 10;

Apasati o singura data pe buton pentru a aprinde/stinge laserul;
6.2 Aprindere lumina alba de luminozitate mare, in timp ce
laserul este pornit, vezi Figura 11;

Cand laserul este aprins, apasati de doua ori butonul central
pentru a activa lumina alba de intensitate mare.

6.3 Inchidere lumina alba, cand laserul este aprins, vezi
Figura 12;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
apasati de doua ori pentru a stinge lumina alba, iar laserul va
continua sa ilumineze.

6.4 Schimbare luminozitate a luminii albe, in timp ce
laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp, vezi
Figura 13;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
tineti apasat pe buton pentru a trece prin nivelurile de
luminozitate in mod ciclic.

1. Aprindere/Stingere lanterna, in modul UV, vezi Figura 14;
Apasati o singura data butonul pentru a aprinde/stinge lumina UV;
8. Indicator nivel de baterie, vezi Figura 15;

( UA) Ukrainian

BaratomoBHMii coBHUK, AnB. Tabnuuio 3;

1. byab nacka, guBitbca Tabauuto 1 1a Tabnuuto 2
[N 03HalOMNIEHHA 3 MapamMeTpamu NPOAYKTy;

2. Bnoky P y , anBe. M 1;
Konu nixtap BAMKHEHUI, HAaTUCHITb | yTpumyiiTe
KHOMKY (61113bKO 2 CeKyHp), AOKM NiXTap He
YBIMKHETbCA PEXIM MICAYHOTO CBiTNa, Nasepa (pexum
"lazep") abo ynbTpadioneToBoro caita (pexunm
"Y®"), a nOTiM LWIBMAKO BUMKHETbCA, NiC/IA YOro fixTap
6yne 3a6nokoBaHo. Konu nixtap 3a6nokosaHuii,
HaTWCHITb | yTpUMy#iTe KHOMKY (67113bKO 1 cekyHan),
MOKM NiXTap He YBIMKHETbCA B PEXUMI MiCAYHOTO
CBiTNa, nasepa abo ynbTpadioneToBoro CBita, nicns
Uboro nixtap byae po36noKoBaHNIA.

3. 3apsapxaHHa, auB. ManioHoK 2;

4. Mep p iB, AVIB. K 3;
lMoBepHiTb NepeMmKay 3a roiUHHIKOBOIO CTPINKOI, W06
BNGpaTN pexum 6inoro CBITIHHA; NOBEPHITL Nepemmkay
NPOTU FOAVHHNKOBOI CTPINKYA, 06 NepeiiTn B pexinm
YNbTPadioNneToBOro CBITNa; 3yNMHITHCA NOCEPEeAHi, o6
nepeiiTi B pexim nasepa.

Konu nixtapuk BUMKHEHWI, HATUCHITD | yTpUMyiiTe
KHOMKY NpOTArom 1 ceKyHau, nixTapuk nepeiiae B
PEeXUM MiCAYHOrO CBiTNa.

5.3 Pexxum "Typ60", anB. ManioHok 6;

Tpuui abo binblue pasis 6e3nepepBHO HATUCHITL
nepemukay, o6 ysimkHyT1 Typ6o.

5.4 Ctpobockon, AnB. MantoHoK 7;

Y pexxumi 6inoro CBitNna WBMAKO ABiYi HATUCHITD
nepemukay, Wob ysimkHyT CTpobockon.

5.5 3miHa piBHA ACKpaBOCTi, ANB. MantoHoK 8;

Konu nixTapuk yBiMKHEHWIA, HATUCHITb | yTpUMyiiTe
KHOMKY. [TounHaluy 3 NOTOYHOro PiBHA ACKPaBOCTI,
NiXTapuK aBTOMAaTUYHO NepemMnKaTUMETbCA MiX
HU3bKNM, CEPe/IHIM | BUCOKIM pexumamu. Pexum
6yae o6paHo, AKLLO BiANYCTUTN KHOMKY. (ByAb nacka,
3BEPHITb yBary: MicA4He CBiTNO i Typ60 He BXOAATb A0
aBTOMaTUYHOTO LIVKNY).

5.6B 3a Taiimep avs. M K 9;
Nixtapuk mae gosrui (9 XBunuH) i KopoTkui (3
XBWMHW) TalIMEP aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHA. Konu
NIXTapUK YBIMKHEHWIA, BiUi HATUCHITD | yTpUMyiiTe
KHOMKY, NepebyBatoun y MOTOYHOMY PEXUMI PiBHSA
ACKPaBOCTI, W06 OTpUMATK AOCTYN /10 HanaLTyBaHb
TaiiMepa. OfjHe HaTUCKaHHA BijKp1BaE OCTYN 10
KOPOTKOTO Tamepa, a Ba HaTUCKaHHA - 1O AOBroro.
CBiTNO aBTOMATUYHO BUMKHETbCA, KONW Taiimep
3aKiHUMTbCA.

6. IHCTPYKUIi 100 PO6OTYN LeHTPaNnbHOT KHOMKK B
pexumi nasepa:

6.1 YBIMKHeHHA/BUMKHEHHSA nasepa, ane. ManioHoK
10;

[inA BBIMKHEHHSA Ta BAMKHEHHA HAaTUCHITb KHOMKY
OfIH pas3.

6.2 Konu nasep yBiMKHeHo, BKItoYiTb 6ine cBitno B
PeXuMi BUCOKOT ACKpaBOCTi, AnB. MantoHoK 11;
Konw nasep yBiMKHEHO, [iBiui HATUCHITb LIEHTPabHy
KHOMKY, {06 NepeKiounTUCh B PEXNM BUCOKOTO
piBHA ACKpaBOCTi 6inoro caitna.

6.3 BUMKHeHHs 6inoro cgitna npu yBimKHeHoMy
nasepi, auB. ManioHok 12;

Konu nasep i 6ine CBiTno BBIMKHEHI OfHOYACHO, ABIYi
HaTWCHITb, W06 BUMKHYTI Gine CBiTNO, Npy Lbomy
nasep NPOAOBXNTb CBITUTU.

6.4 3miHa piBHA ACKPaBOCTi 6inoro cgitna npu
ofjHouYacHOMY YBIMKHEHHi na3epa Ta 6inoro csitna,
AunB. MantoHok 13;

Konwu nasep i 6ine cBiTno yBiMKHeHi oagHOUACHO,
HaTWCHITb | yTPUMYiiTe KHOMKY ANA NepeMrKaHHA
piBHiB ACKpaBOCTI. MOPAAOK 3MiHW PiBHA ACKPaBOCTI:
[ 1, cepenHin, BUCOKNIA.

5. IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTawii LeHTp
B peXumi 6inoro cBiTiHHA:

5.1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA NiXTapuKa, AuNB.
ManioHoK 4;

[InA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA HaTUCHITb KHOMKY

7. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA NliXTapuKa B peXxumi
ynbTpadionetoBoro cgitna, Aus. ManioHok 14;
OpHOpa3oBe HaTUCKAaHHA KHOMKM YBIMKHe abo
BVMKHe ynbTpadioneTose CBiTno.
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( FR) Francais

Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2 ;

2. Verrouillage/déverrouillage, voir Figure 1 ;

Lorsque la lampe est éteinte, maintenez enfoncé le bouton
(environ 2 secondes) jusqu'a ce que vous voyiez le mode
Luciole, le laser (mode laser) ou I'éclairage UV (mode UV)
s'allumer puis s'éteindre rapidement, la lampe est alors
verrouillée. Lorsque la lampe est verrouillée, maintenez enfoncé
le bouton (environ 1 seconde) jusqu'a ce que la lampe active le
mode Luciole, le laser ou I'éclairage UV, la lampe est alors
déverrouillée.

3. Chargement, voir Figure 2 ;

4. Sélectionner le mode, voir Figure 3 ;

Tournez le sélecteur dans le sens des aiguilles d'une montre
pour sélectionner le mode lumiére blanche ; tournez le sélecteur
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer en
mode UV; arrétez le sélecteur au milieu pour passer en mode laser.
5. En mode lumiére blanche, guide d'utilisation du bouton
central :

5.1 Allumer/éteindre la lampe, voir Figure 4 ;

Une simple pression sur le bouton permet d'allumer et d'éteindre
la lampe.

5.2 Mode Luciole, voir Figure 5 ;

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 1s
lorsque la lampe est éteinte, la lampe entrera en mode Luciole.
5.3 Mode TURBO, voir Figure 6 ;

Appuyez sur l'interrupteur trois fois ou plus en continu pour
activer le mode Turbo.

5.4 Stroboscope, voir Figure 7 ;

En mode lumiére blanche, appuyez rapidement deux fois sur
linterrupteur pour activer le mode stroboscopique.

5.5 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 8 ;

Lorsque la lampe est allumée, appuyez et maintenez
linterrupteur latéral pour automatiquement faire défiler les
modes Faible, Moyen, et Haut. Le mode est sélectionné lorsque
linterrupteur latéral est relaché. (Remarque : les modes Luciole
et Turbo ne font pas partie du cycle automatique.)

5.6 Minuterie, voir Figure 9 ;

La lampe dispose d'une minuterie longue (9 minutes) et d'une
minuterie courte (3 minutes) lorsqu'elle doit étre éteinte

de luminosité pour accéder aux réglages de la minuterie. Un seul
clignotement permet d'accéder a la minuterie courte tandis que
deux clignotements permettent d'acceder a la minuterie longue. La
lampe s'éteindra automatiquement lorsque la minuterie
sélectionnée sera écoulée. Aprés que la minuterie ait été réglée,
double-cliquez et maintenez enfoncé I'interrupteur latéral pour
commuter les réglages de la minuterie. Lorsque la minuterie est
écoulée et que |'utilisateur est sur le point d'entrer a nouveau dans
la minuterie, la lampe reviendra au dernier réglage de minuterie.

6. Instructions pour le fonctionnement du bouton central
en mode laser :

6.1 Allumer/éteindre le laser, voir Figure 10 ;

Appuyez une fois sur le bouton pour allumer et éteindre le laser ;
6.2 Lorsque le laser est allumé, allumer la lumiére blanche
en haute luminosité, voir Figure 11 ;

Avec le laser allumé, appuyez deux fois sur le bouton central
pour activer la lumiére blanche en mode Haut.

6.3 Lorsque le laser est allumé, éteindre la lumiére blanche,
voir Figure 12 ;

Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en méme
temps, appuyez deux fois sur le bouton pour éteindre la lumiére
blanche, le laser restera allumé ;

6.4 Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en
méme temps, modifier la luminosité de la lumiére blanche,
voir Figure 13 ;

Lorsque le laser et la lumiere blanche sont allumés en méme
temps, maintenez le bouton enfoncé pour faire défiler les niveaux
de luminosité. L'ordre de luminosité est Faible, Moyen, puis Haut.
1. En mode UV, allumer/éteindre la lampe, voir Figure 14 ;
Appuyez une fois sur le bouton pour allumer ou éteindre la lampe ;
8. Affichage de l'indicateur de niveau de batterie, voir
Figure 15;

(IT )Italiano

Dizionario multilingua, vedi Tabella 3;

1. Fare riferimento alla Tabella 1 e alla Tabella 2 per i
parametri del prodotto;

2. Bloccare/Shloccare, vedere Figura 1;

Quando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante (circa 2
secondi) finché non vedi la modalita al chiaro di luna, il laser
(modalita laser) o la luce UV (modalita UV) si accendono e poi si
spengono rapidamente, la torcia & stata quindi bloccata .
Quando la luce € bloccata, tieni premuto il pulsante (circa 1
secondo) fino a quando la torcia non attiva la modalita luce
lunare, il laser o la luce UV, quindi la torcia verra shloccata.

3. Ricarica, vedere Figura 2;

4. La modalita del selettore, vedere la Figura 3;

Ruotare il selettore in senso orario per selezionare la modalita
luce bianca; ruotare il selettore in senso antiorario per passare
alla modalita UV; fermati a meta per passare alla modalita laser.
5. In modalita luce bianca, la guida operativa del pulsante
centrale:

H P 6.2 Con el laser encendido, encienda la luz blanca de alto pentru ca aceasta sa fie stinsa in mod automat. Cand lanterna 0AVH pas. 8. IHpuKaTOp piBHA 3apaAy 6atapei, AvB. ManioHok 15; RRAYFELTLY V) LTEOEEMLEGT 210|E7} 7HZI A0 M, HHES 12 S0t =2 . . o oa o aradlanZossi Tsan Ficare 13 automatiquement. Lorsque la lampe est allumée, double-cliquez et 5.1 Accendere/spegnere la torcia, vedi Figura 4;
MUTE KHOMKY OAMH Pas, 4TOObI BKITIOUMTL K brillo, consulte la Figura 11; este aprinsa, apasati de doua i tineti butonul apasat pentru a 5.2 Pexxum "MicauHe cBiTno", ans. ManioHok 5; 3L BAR—BEEPYBAIBENERET, & M2 222|510 2210|E B2 0BT uaraduns Tanararsos wielnuagiozahafunazduasifuii mgutiansoun g Figure maintenez enfoncé linterrupteur latéral sous lndicateur de niveau
BbIKTIOUNTL YO-CBET; |9 14 16 17 12 #AI5H2 Z2401 g -°F 1. 19 20 22
Premere una volta il pulsante per accendere e spegnere. sekundy), kym neuvidite rezim mesacného svitu, laser (rezim Jednym stladenim tlacidla zapnete alebo vypnete UV svetlo; Com o laser ligado, pressione duas vezes o botdo central para Ta ble 3 WARRANTY
5.2 Moonlight, vedi Figura 5; laser) alebo UV svetlo (rezim UV) sa zapne a potom rychlo 8. Displej indikatora Grovne nabitia batérie, pozri obrazok 15; ativar a luz branca de nivel elevado. d L " dto off lifeti .
Tenere premuto per 1 secondo quando la luce & spenta, e la luce zhasne, baterka sa potom zablokuje . Ked'je svetlo 6.3 Quando o laser estiver ligado, desligar a luz branca, Mu|t|-|a|'|guage dictionary A e tareI_Pf%Uh_ 0 ‘} era I(? ime WaffﬂzttyhanSA W
entrera in modalita chiaro di luna. zablokované, stlatte a podrzte tlaCidlo (asi 1 sekundu), kjm ( PT )Portugués consulte a Figura 12; ustralia, China, France, Germany, and the USA. We
5.3 TURBO, vedi Figura 6; baterka neaktivuje rezim mesacného svitu, laser alebo UV Quando o laser e a luz branca estdo ligados a0 mesmo tempo are also working hard to expand coverage to more
' ! ! L . svetlo, baterka sa potom odomkne. TRy - ione d desli Juz bi | ' EN Moonlight Low Medium High Turbo Strobe Press Double press | Pressand hold | Triple press Blink once Blink twice UV Light White Light Laser Selector Butto Mode change Double press and hold countries, where we provide a 2 or 5-year warranty.
Premere l'interruttore tre volte o pil in modo continuo per 3. Nabiiani © obrazok 2 Dicionario multilingue, consulte a Tabela 3; pressione duas vezes para desiigar a luz branca, o laser The warranty covers defects in material and
ativare il Turbo. 4' Rzz:ﬁ'ﬂfe,:ﬁrc': pr:zz:: ob’rézokii L Consultoa Tabela 1 ¢ 2 para conhecer os parametros do ?Et(l)nuarz ace: . luz b tio ligad workmanship under normal use, excluding loss,
5.4 Strobo, vedere Figura 7; - i ) i ] produto; .4 Quando o laser e a luz branca estao ligados ao mesmo CN g " " = =iy 5 ” - A — A — e s s e 5 - - N I , EXC y
0 modalita luce bianc§ premere rapidamente due volte Otétanim volica v smere hodinovjch ruticiek vyberte reZim 2. bloguear/desbloguear, consulte a Figura 1; tempo, alterar o brilho da luz branca, consulte a Figura 13; Rt A i =i Rzt gl il Ni&k K =& A A=k ESO 2 A HE HRTFR i HesaeiR R&HLE theft, deliberate damage, or cosmetic damage. For
Vinterruttore per attivare Strobe. bieleho svetla; otatanim volita proti smeru hodinovjch rutitiek 0.uando aluz estiver apagatia mantenha o botdo ypressionado Quando o laser e a luz branca estao ligados a0 mesmo tempo, paina i id Vikuta kaksi paina kahdestia complete warranty information, please visit
5.5 Modificare il livello di luminosita, vedere Figura 8; prepnete do rezimu UV; zastavte v strede a prepnite sa do (cerca de 2 segundos) até ver 0 modo de luar, o laser (modo mantenham o botdo pressionado para percorrer os niveis de FI Moonlight-tila Low-tila Medium-tila High-tila Turbo-tila Strobo Napauta Kaksoisnapauta pamejttupna Kolmoisnapauta || Vilkuta kerran kertaa UV-valo Valkoinen valo Laser Valitsin Painike Tilan vaihto pid painertunja Olight.com or your local Olight official website.
S . . IV laserového rezimu. Laser) ou aluz UV (modo UV) acender e depois apaga brilho. A ordem de luminosidade é baixa, média e alta. .
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pato?agcaaméxfegral\;mg:ioasllitg aBaggae'l\'A)gjisaae Aia L tlacidla: estlver 0 botao pi do (cerca de 1 14 NO Moonlight modus | Lav modus Medium mqdus Hay modus Turbo modus Blink modus (Trykk Trykk to ganger Hold inne Trykk tre ganger || Blink en gang | Blink to ganger UV-lys Hvitt lys Laser Modusvelger Knap| Modusendring Dobbelttrykk og hold contact@olightstore.com.au
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5.6 Spegnimento temporizzato, vedi Figura 9; 5.2 Mesacny svit, pozri obrazok 5; 3. Carregamento, consulte a Figura 2; cag“f? E;lstmmef Support:
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luminosita. Lg[d|ne di luminosita € basso, medio, ;_)m alto. jasom, pozri obrazok 11; minutos) quando a luz precisa de ser automaticamente
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